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S eptember 1923

Leo hatte es eilig. Auf der Treppe dringte er die Erst-
klassler zur Seite und schob sich an einer Gruppe schwat-
zender Midchen vorbei — dann musste er stehenbleiben,
weil hinter ihm jemand seinen Tornister festhielt.

»Immer schon der Reihe nache, sagte Willi Abele hi-
misch. »Raftkes und Judenfreunde nach hinten.«

Das ging gegen seinen Papa. Und auf Walter, seinen
besten und einzigen Freund. Der war heute krank und
konnte sich nicht verteidigen.

»Lass los, sonst setzt es wasl«, warnte er.

»Komm schon, Schlappohr ... Trau dich ...«

Leo versuchte sich zu befreien, aber der andere hielt
eisern fest. Rechts und links brandete der Strom der Volks-
schiiler an ihnen vorbei die Treppe hinunter auf den
Schulhof und ergoss sich von dort in die Strafle am Roten
Torwall. Leo gelang es, seinen Widersacher mit sich bis
in den Hof zu zerren, bevor ein Riemen des Tornisters
riss. Er musste sich rasch umdrehen und zupacken, sonst
wiirde sich Willi Schulranzen samt Biichern und Heften
unter den Nagel reiflen.

»Melzer — Stelzer — Hundekackewilzer ...«, héhnte
Willi und versuchte, die Schnalle an Leos Tornister zu
offnen.

Leo sah jetzt rot. Er kannte diesen Spruch, vor allem die
Kinder aus den Arbeitervierteln riefen ihm gern solche



Gemeinheiten hinterher. Weil er besser angezogen war
und Julius ihn manchmal mit dem Automobil von der
Schule abholte. Der Abele Willi war gut einen Kopf grofler
als Leo und zwei Jahre dlter. Aber das zihlte jetzt nicht. Ein
fester Tritt gegen Willis Knie, Willi heulte auf und gab die
Beute frei. Leo konnte seinen zuriickeroberten Ranzen
noch auf den Boden stellen, da hatte sich der andere schon
auf ihn gestiirzt. Beide gingen zu Boden. Schlige prassel-
ten auf Leo ein, sein Jackenstoft riss, er horte seinen Gegner
keuchen und kimpfte verbissen gegen den Stirkeren an.

»Wias ist hier los? Abele! Melzer! Auseinander!«

Es bewahrheitete sich der Spruch, dass die Ersten die
Letzten sein werden, denn Willi, der als tberlegener
Kimpfer oben lag, bekam die strafende Hand von Lehrer
Urban als Erster zu spiiren. Leo hingegen wurde nur am
Kragen gepackt und auf die Fiifle gestellt — seine blutende
Nase bewahrte ihn vor der filligen Maulschelle. Schwei-
gend und mit verkniffenen Gesichtern horten sich die bei-
den Knaben die Strafrede des Lehrers an, viel schlimmer
war das himische Grinsen und Fliistern der Mitschiiler,
die einen dichten Zuschauerkreis um die Streithihne ge-
bildet hatten. Vor allem die Midchen.

»Der hat’s ihm feste gegeben ...«

»Wer die Kleinen haut, ist ein Feigling ...«

»Geschieht dem Leo recht — eingebildet ist der ...«

»Der Abele Willi ist doch ein Hundsfott ...«

Lehrer Urbans Predigt rauschte indessen ungehort an
ihnen vorbei. Er sagte sowieso immer das Gleiche. Jetzt
musste Leo sein Taschentuch herausnehmen und sich die
Nase putzen, dabei stellte er fest, dass der Saum des
Jackenidrmels ein Stiick herausgerissen war. Wahrend er
sich das Gesicht abwischte, erntete er mitleidige und be-
wundernde Midchenblicke, was ihm ausgesprochen pein-
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lich war. Willi hingegen behauptete, der Melzer wiirde
sich »anstellen« und wurde dafiir von Lehrer Urban mit
einer zweiten Maulschelle bedacht. Gut so.

»Und jetzt reicht euch die Hinde .. .«

Sie kannten das Ritual, das nach jeder Prigelei fillig
war und nicht das Mindeste bewirkte. Trotzdem nickten
sie zu den Ermahnungen und versprachen, sich ab sofort
zu vertragen. Das so arg gebeutelte deutsche Heimatland
brauchte besonnene, fleiffige junge Menschen und keine
Raufbolde.

»Ab nach Hause!«

Das war die Erlésung. Leo hingte sich den lddierten Tor-
nister iiber die Schulter und wire gern losgerannt, doch er
durfte auf keinen Fall den Eindruck erwecken, vor seinem
Widersacher zu fliichten, daher ging er gemessenen Schrit-
tes bis zum Schultor. Erst dann begann er zu laufen. In der
Remboldstrafle blieb er kurz stehen und blickte hasserfiillt
auf das grof$e Backsteingebdude zuriick. Warum musste er
auf die blode Volksschule am Roten Torwall gehen? Papa
hatte erzihlt, dass er damals gleich ins Gymnasium Sankt
Stephan gekommen sei. In eine Vorklasse. Da hatte es nur
Knaben aus guten Familien gegeben, die bunte Miitzen
tragen durften. Es gab dort auch keine Mddchen. Aber die
Republik wollte, dass alle Kinder zuerst in eine Volks-
schule gingen. Die Republik war ganz grofler Mist. Alle
schimpften darauf, besonders die Grofimama. Die sagte
immer, unter dem Kaiser sei alles viel besser gewesen.

Er schniuzte sich noch einmal in sein Taschentuch und
stellte fest, dass die Nase zum Gliick nicht mehr blutete.
Jetzt aber los, die warteten bestimmt schon. An Sankt
Ulrich und Afra vorbei bergauf, durch ein paar Gisschen
zum Milchberg und dann auf die Maximilianstra. ..

Wie angewurzelt blieb er stehen. Klaviermusik. Da

7



spielte einer ein Stiick, das er kannte. Leos Augen wander-
ten an den grau verputzten Winden des Miethauses hin-
auf. Die Melodie erklang aus dem zweiten Stock, da stand
ein Fensterfltigel offen. Sehen konnte er nichts, eine weifle
Tiillgardine war vorgezogen, aber wer immer da Klavier
spielte, es klang famos. Wo hatte er diese Musik schon
einmal gehort? Vielleicht bei einem Konzert des Kunst-
vereins, zu dem Mama ihn oft mitgenommen hatte? Es
war so groflartig und zugleich auch traurig. Und dann
wieder durchzuckte es einen férmlich, wenn die Akkorde
loshimmerten. Er hitte stundenlang dort stehen und zu-
héren kdnnen, aber jetzt unterbrach der Pianist sein Spiel,
um sich eine Passage genauer vorzunechmen. Die wieder-
holte er immer wieder, es wurde einem ganz fad dabei.

»Da ist er ja!«

Leo fuhr zusammen. Das war unverkennbar Hennys
helles, durchdringendes Organ. Aha, sie waren ihm entge-
gengekommen. Da hatten sie aber Gliick gehabt, er hitte
genauso gut eine andere Gasse nehmen kénnen. Hand in
Hand rannten die Midels jetzt das Trottoir entlang auf
ihn zu, Dodo mit fliegenden blonden Zépfen, Henny im
rosafarbigen Hingekleid, das Mama fiir sie geniht hatte.
An ihrem Tornister baumelte noch ein Schwimmchen,
denn Henny war erst in diesem Jahr in die Schule gekom-
men und lernte das Schreiben noch auf der Schiefertafel.

»Wieso starrst du in die Luft?«, wollte Dodo wissen, als
sie keuchend vor ihm standen.

»Wir haben hundert Jahre auf dich gewartetl, rief
Henny vorwurfsvoll.

»Hundert Jahre? Dann wiirst du ja schon lingst totl«

Henny lieff den Einwand nicht gelten. Sie hérte sowie-
so nur das, was ihr passte.

»Das nichste Mal gehen wir ohne dich ...«



Leo zuckte die Schultern und schielte vorsichtig zu
Dodo hiniiber, doch die war nicht bereit, ihn zu verteidi-
gen. Dabei wussten sie alle drei, dass er sie nur abholte,
weil die GrofSmama es so wollte. Threr Ansicht nach gin-
gen zwei siebenjihrige Midel nicht ohne Begleitung durch
die Stadt, schon gar nicht in diesen unruhigen Zeiten.
Daher hatte Leo den Auftrag, gleich nach Schulschluss
hiniiber zu St. Anna zu laufen, um Schwester und Cousine
sicher zuriick in die Tuchvilla zu bringen.

»Wie sichst du denn aus?« Dodo hatte jetzt den abgeris-
senen Armel entdeckt. Und auch das Blut, das auf seinen
Kragen getropfelt war.

»Ich? Wieso?«

»Du hast dich wieder gepriigelt, Leol«

»Ihhh! Ist das Blut?« Henny beriihrte mitausgestrecktem
Zeigefinger seinen Hemdkragen. Ob sie die roten Punkte
eklig oder aufregend fand, war nicht so recht auszumachen.
Leo schob ihre Hand weg.

»Lass das. Wir miissen jetzt los.«

Dodo musterte ihn immer noch eingehend, dabei
machte sie schmale Augen und schob die Lippen vor.
»Wieder der Abele Willi, was?«

Er nickte verdrossen.

»Wir ich doch nur dabei gewesen. Erst feste an den
Haaren ziehen und dann ... anspucken!«

Sie sagte das mit groflem Ernst und nickte zweimal.
Leo war geriihrt, zugleich war es ihm aber auch peinlich.
Dodo war seine Schwester, sie war mutig und stand immer
zu ihm. Aber trotzdem war sie nur ein Midchen.

»Jetzt kommt endlich, rief Henny, fiir die die Priigelei
lingst abgehakt war. »Ich muss noch zu Merkle.«

Das war ein Umweg, den konnten sie sich jetzt schon
gar nicht mehr leisten.



»Nicht heute. Wir sind spit dran ...«

»Mama hat mir extra Geld gegeben, weil ich Kaffee
kaufen soll.«

Immer wollte Henny herumkommandieren. Leo hatte
sich vorgenommen, ganz genau aufzupassen, damit er ihr
nicht mehr in die Falle ging. Aber es war nicht einfach,
denn Henny fand immer einen verniinftig klingenden
Grund. Wie heute: Kaffee kaufen!

»Ohne Kaffee kann Mama nicht leben, hat sie gesagt!«

»Willst du, dass wir zu spat zum Mittagessen kommen?«

»Willst du, dass meine Mama totgeht?«, fragte Henny
emport zuriick.

Sie hatte es wieder geschafft. Man steuerte die Karoli-
nenstrafe an, in der Frau Merkle »Kaffee, Konfitiiren und
Teec in einem kleinen Laden anbot. Solche Leckereien
konnte sich nicht jeder leisten, Leo wusste, dass viele sei-
ner Klassenkameraden nur einen Teller Graupensuppe zu
Mittag bekamen; ein Schulfrithstiick brachten sie schon
gar nicht mit. Es tat ihm oft leid, ein paarmal hatte er sein
Leberwurstbrot mit anderen geteilt. Meist mit Walter
Ginsberg, seinem besten Freund. Seine Mutter hatte
auch einen Laden, hinten in der KarlstrafSe, sie verkaufte
Notenblitter und Musikinstrumente. Aber die Geschifte
gingen schlecht. Walters Papa war in Russland gefallen,
zudem die Inflation. Weil alles immer teurer wurde und —
wie Mama sagte — das Geld nichts mehr wert war. Gestern
hatte die K6chin Frau Brunnenmayer gejammert, sie habe
fiir ein Pfund Brot 30.000,— Mark zahlen miissen. Leo
konnte schon bis tausend zdhlen. Das war dreiflig mal
Tausend. Gut, dass es seit dem Krieg kaum noch Miinzen,
sondern fast nur noch Scheine gab, sonst hitte die Brun-
nenmayer wohl einen Pferdewagen mieten miissen.

»Da schau mal — das Porzellanhaus Miiller hat zu-
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gemacht, sagte Dodo und wies auf die mit Zeitungspapier
verklebten Schaufenster. »Da wird die Groffmama traurig
sein. Sie kauft doch hier immer die Kaffeetassen nach,
wenn mal eine kaputtgeht.«

Das war mittlerweile nichts Ungewohnliches mehr.
Viele Liden in Augsburg waren geschlossen, und diejeni-
gen, die noch gedffnet hatten, stellten nur uralte Laden-
hiiter in die Schaufenster. Papa hatte neulich beim Mit-
tagessen gesagt, diese Betriiger hielten die guten Waren
zuriick, um auf bessere Zeiten zu warten.

»Guck mal, Dodo. Da gibt es Tanzbiren .. .«

Leo sah verichtlich zu, wie sich die Midels die Nasen
an dem Schaufenster der Bickerei plattdriickten. Klebrige
Tanzbiren aus rotem und griinem Fruchtgummi waren
nichts fiir ihn.

»Kauf endlich den Kaffee, Henny«, schimpfte er.
»Merkle ist gleich da driiben.«

Er stockte, weil ihm jetzt erst klar wurde, dass neben
dem kleinen Laden von Frau Merkle das Sanitirgeschift
von Hugo Abele lag. Das gehérte den Eltern von Wilhelm
Abele. Willi, dem Mistkerl. Ob der schon zu Hause war?
Leo ging ein paar Schritte weiter und spihte tiber die
Strafle hinweg in das Schaufenster des Sanitirgeschifts.
Viel war nicht ausgestellt, nur ein paar Schliuche und
Wasserhidhne lagen dicht vor der Ladenscheibe. Weiter
hinten thronte eine mattweifSe Kloschiissel aus Porzellan.
Er beschattete die Augen gegen die schrige September-
sonne und stellte fest, dass das edle Teil erstens ein blaues
Firmenzeichen trug und zweitens schon ziemlich ver-
staubt war.

»Willst du vielleicht 'n Klo kaufen?«, fragte Dodo, die
ihm gefolgt war.

»Nee.«
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Dodo spihte nun auch hiniiber und verzog das Ge-
sicht. »Das ist das Geschift von Willi Abeles Eltern —
stimmt’s?«

»Hm ...«

»Ist der Willi da drin?«

»Kann sein. Der muss immer helfen.«

Die Geschwister schauten sich an. Etwas blitzte in
Dodos graublauen Augen.

»Ich geh mal rein.«

»Wozu?«, fragte er besorgt.

»Ich frag, was das Klo kostet.«

Leo schiittelte den Kopf. »Wir brauchen kein Klo.«

Aber Dodo war schon tiber die Strafe gelaufen, gleich
darauf war die Ladenklingel des Sanitirgeschifts zu ver-
nehmen. Dodo verschwand hinter der Eingangstiir.

»Was macht sie da’«, wollte Henny wissen und hielt
Leo eine Papiertiite voller Lakritztaler und Tanzbiren vor
die Nase.

Oha — da wiirde fiir den Kaffee wohl nicht viel Geld
tibrig geblieben sein. Er nahm sich einen Lakritztaler und
lieff dabei das Sanitirgeschift nicht aus den Augen. »Sie
fragt nach dem Klo .. .«

Henny starrte ihn empért an, dann nahm sie sich einen
griinen Tanzbiren aus der Tiite und stopfte ihn in den
Mund. »Du denkst wohl, ich bin dumm.«, knautschte sie
beleidigt.

»Frag sie doch selber .. .«

Driiben 6ffnete sich die Ladentiir, man sah Dodo, die
einen hoflichen Knicks machte und dann auf die Strafe
hinaustrat. Sie musste einen Moment lang warten, weil
ein Pferdefuhrwerk voriiberrasselte, dann lief sie zu ihnen
hiniiber.

»Der Papa vom Willi ist im Laden. So ein grofler mit
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einem grauen Schnurrbart. Der guckt so komisch, als
wollte er einen fressen.«

»Und der Willi?«

Dodo grinste. Der Willi sif3e hinten und miisse Schrau-
ben in kleine Schachteln sortieren. Sie hitte sich kurz zu
ihm herumgedreht und ihm ganz weit die Zunge heraus-
gestrecke.

»Der war vielleicht wiitend. Aber weil sein Papa dabei
war, durfte er nichts sagen.«

Und das Klo sollte zweihundert Millionen Mark kosten.
Vorzugspreis.

»Zweihundert Mark?«, fragte Henny. »Das ist sehr teuer
fiir ein so hissliches Klo.«

»Zweihundert Millionen«, verbesserte Dodo.

Keiner von ihnen konnte so weit zihlen.

Henny senkte die Augenbrauen und blinzelte nachdenk-
lich zu dem Schaufenster hiniiber, in dessen Glasscheibe
sich jetzt gleiflend die Mittagssonne spiegelte. »Ich frag
auch mal .. .«

»Nein! Bleibst du wohl hier ... Henny!« Leo wollte sie
am Arm fassen, doch sie schliipfte geschickt an zwei dlte-
ren Frauen vorbei und Leo hatte das Nachsehen. Kopf-
schiittelnd blieb er zuriick und sah zu, wie die blond-
gelockte Henny im rosa Hingekleidchen hinter der
Ladentiir verschwand. »Ja, spinnt ihr denn alle zwei?«,
knurrte er Dodo an.

Sie liefen Hand in Hand iiber die Strafle und schauten
durch das Schaufenster in den Laden hinein. Tatsichlich —
Willis Papa hatte einen grauen Schnurrbart, und er schaute
wirklich so komisch. Vielleicht waren seine Augen ent-
ziindet? Willi saf§ ganz hinten an einem Tisch, der ganz
mit kleinen und groflen Pappschachteln bedeckt war.
Man sah nur seinen Kopf und die Schultern.

13



»Meine Mama schickt mich«, piepste Henny drinnen,
und sie schenkte Herrn Abele ihr schonstes Licheln.

»Und wie heif$t deine Mama?«

Henny lichelte noch mehr. Die Frage tiberhorte sie ein-
fach.

»Meine Mama méchte gern wissen, was das Klo kos-
tet...«

»Das im Schaufenster? Dreihundertfiinfzig Millionen.
Soll ich dir die Zahl aufschreiben?«

»Das wire sehr nett von Thnen.«

Wihrend Herr Abele einen Zettel suchte, drehte sich
Henny rasch zu Willi um. Was sie tat, konnte man nicht
sechen, aber Willis Augen quollen hervor wie bei einem
Fisch. Mit einem Papierfetzen in der Hand kam Henny
stolz aus dem Laden und fand es unerhért, dass Dodo und
Leo sie durch das Schaufenster beobachtet hatten.

»Zeig mall« Dodo nahm Henny den Zettel aus der
Hand. Da stand 350 in Ziffern und dahinter das Wort
»Millionen«.

»So ein Gauner! Eben gerade waren es noch zweihun-
dert Millionen!«, sagte Leo empért.

Henny konnte nicht einmal bis hundert zihlen, aber
dass dieser Mann ein Betriiger war, hatte sie verstanden.
Solch ein Lump!

»Ich geh noch mal reinlc, rief Dodo entschlossen.

»Lass es besser«, warnte Leo.

»Jetzt erst rechtl«

Leo und Henny blieben vor dem Laden zuriick und
spahten durch die Scheibe. Sie mussten ganz dicht heran-
gehen und das Glas mit beiden Hinden beschatten, weil
das Sonnenlicht so spiegelte. Von drinnen war Dodos
energische Stimme zu vernehmen, dann der tiefe Bass von

Herrn Abele.
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»Was willst du schon wieder?«, grummelte der Bass.

»Sie haben gesagt, das Klo kostet zweihundert Millio-
nen.«

Er glotzte sie an, und Leo stellte sich vor, wie sich das
Riderwerk im Gehirn von Herrn Abele miihsam in Be-
wegung setzte.

»Was hab ich gesagt?«

»Sie haben gesagt: zweihundert Millionen. Das stimmt
doch, oder?«

Er schaute auf Dodo, dann zur Tiir, schliefflich hiniiber
zum Schaufenster, wo die weifSe Porzellanschiissel stand.
Dabei entdeckte er die beiden Kinder, die drauflen an der
Scheibe klebten.

»Lausegoren!, briillte er wiitend. »Jetzt aber raus hier.
Ich lass mich auch noch foppen ... Raus — oder ich mach
euch Beinel«

»Und ich hab doch recht!«, beharrte Dodo furchtlos.

Dann machte sie eilig kehrt, weil Herr Abele sich be-
drohlich genihert hatte und sogar den Arm ausstreckte,
um sie bei den Zopfen zu packen. Dicht vor der Ladentiir
hitte er sie fast erwischt, wenn nicht Leo die Tiir von
auflen aufgerissen hitte, um sich schiitzend vor seine
Schwester zu stellen.

»Rasselbande, verflixte«, briillte Herr Abele. »Wollt
mich zum Narren halten, wie? Da hast du dein Fett,
Biirschlein.«

Leo duckte sich, aber Herr Abele hatte ihn beim Kra-
gen seiner Jacke gefasst und die Ohrfeige traf seinen Hin-
terkopf.

»Schlagen Sie ja nicht meinen Bruder, kreischte Dodo.
»Sonst spuck ich Sie an.«

Sie spuckte tatsichlich, Herrn Abeles Jacke bekam
etwas davon ab, leider traf sie auch Leos Hinterkopf. Im
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Laden war inzwischen Willis Mutter erschienen, eine klei-
ne schmale Frau mit schwarzem Haar, hinter ihr kam
Willi gelaufen.

»Die haben mir die Zunge rausgestreckt, Papa! Das ist
der Melzer Leo. Wegen dem hat mich der Lehrer heut
geohrfeigt!«

Beim Klang des Namens »Melzer« hielt Herr Abele
inne, Leo zappelte heftig, weil er seinen Kragen nicht frei-
gab.

»Melzer? Die Melzer aus der Tuchvilla etwa?«, fragte
Herr Abele und drehte sich zu Willi um.

»Oh Gottl«, rief seine Frau und hielt sich die Hinde vor
den Mund. »Mach dich nicht ungliicklich, Hugo. Lass das
Kind los. Ich bitte dich!«

»Ob du ein Melzer aus der Tuchvilla bist?«, briillte der
Ladenbesitzer Leo an. Der nickte. Darauf gab Herr Abele
seinen Jackenkragen frei.

»Dann nix fiir ungut«, brummte er. »Hab mich geirrt.
Das Klo kostet dreihundert Millionen. Kannst es deinem
Vater ausrichten.«

Leo rieb sich den Hinterkopf und riickte seine Jacke
zurecht. Dodo sah den groffen Mann missgiinstig an.

»Bei Thnen, sagte sie hoheitsvoll. »bei Thnen kaufen
wir ganz bestimmt kein Klo. Nicht einmal, wenn es aus
Gold wire. Komm, Leo!«

Leo war noch ganz benommen. Ohne Widerspruch
lief er sich von Dodo bei der Hand nehmen und die
Strafle entlang in Richtung Jakobertor fiihren.

»Wenn der das dem Papa erzihlt...«, stotterte er.

»Ach wasl«, beruhigte ihn Dodo. »Der hat doch selber
Schiss.«

»Wo ist tiberhaupt Henny?«, sagte Leo und blieb ste-
hen.
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Sie fanden Henny im Laden von Frau Merkle. Fiir das
restliche Geld hatte sie doch tatsichlich noch ein ganzes
Viertelpfund Kaffee bekommen.

»Weil wir so gute Kunden sind«, strahlte sie.
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Marie fuhr von ihrer Zeichnung auf;, als die Tiir geoffnet
wurde.

»Paul! Oh Himmel — ist es schon Mittag? Ich habe voll-
kommen die Zeit vergessen!«

Er trat hinter sie, hauchte einen Kuss auf ihr Haar und
warf dabei einen neugierigen Blick auf ihren Zeichen-
block. Abendkleider entwarf sie. Sehr romantisch. Triume
in Seide und Tiill. Und das in diesen Zeiten ...

»Du sollst mir nicht iiber die Schulter schauen«, be-
schwerte sie sich und legte beide Hinde auf ihr Zeichen-
blatt.

»Aber warum denn nicht, Schatz? Es ist wunderschon,
was du zeichnest. Ein wenig ... verspielt vielleicht.«

Sie hob den Kopf in den Nacken, und er beriihrte mit
den Lippen zart ihre Stirn. Auch nach drei Jahren empfan-
den sie es als ein grofles gliickliches Geschenk, wieder
beieinander sein zu diirfen. Manchmal wachte sie in der
Nacht auf, geplagt von der schrecklichen Vorstellung, Paul
sei noch im Krieg, dann schmiegte sie sich an seinen
ruhenden Korper, spiirte seinen Atem, seine Wirme und
schlief beruhigt wieder ein. Sie wusste, dass es ihm dhnlich
ging, denn oft fasste er ihre Hand, bevor sie einschliefen,
als wolle er sie auch in seinen Triumen bei sich wissen.

»Das sind Ballkleider. Die diirfen verspielt sein. Willst
du die Kostiime und die Rocke sehen, die ich entworfen
habe? Schau ...« Sie zog eine Mappe aus dem Stapel he-
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raus. Seit Elisabeths Umzug nach Pommern stand ihr ehe-
maliges Zimmer Marie als Arbeitsraum zur Verfiigung, in
dem sie ihre Entwiirfe zeichnete und auch dieses oder
jenes Kleidungsstiick nihte. Meist waren es jedoch Flick-
und Ausbesserungsarbeiten, fiir die sie die Nahmaschine
in Gang setzte.

Paul bewunderte die Entwiirfe und behauptete, sie
seien ungemein einfallsreich und sehr frech. Nur wunderte
er sich, dass alles so lang und schmal ausfalle. Ob sie ihre
Kostiime nur fiir Damen mit Bohnenstangenfigur konzi-
piere?

Marie kicherte. Sie war Pauls Witzeleien iiber ihre
Arbeit gewohnt, wusste sie doch, dass er im Grunde stolz
auf sie war. »Die neue Frau, mein Liebster, ist {iberschlank,
sie tragt das Haar kurz, den Busen flach und die Hiiften
schmal. Sie schminke sich auffillig, und sie raucht mit
Zigarettenspitze.«

»Grauenhaftl«, stohnte er. »Ich hoffe, dass du dir diese
Mode nie zum Vorbild nehmen wirst, Marie. Es reicht,
dass Kitty mit einem Bubikopf herumliuft.«

»Oh, kurzes Haar wiirde mir gewiss gut stehen.«

»Bitte nicht ...«

Er sagte es so flehentlich, dass sie fast gelacht hitte.
Nein — sie trug ihr Haar lang und steckte es tagsiiber auf.
Am Abend aber, wenn sie miteinander zu Bett gingen,
setzte Marie sich vor den Spiegel, um die Frisur zu 16sen,
wihrend Paul ihr dabei zusah. Tatsichlich war ihr Liebster
in manchen Dingen ziemlich altmodisch.

»Sind die Kinder noch nicht da?«, fragte Marie jetzt. Sie
sah auf die Pendeluhr an der Wand. Eine der wenigen
Hinterlassenschaften von Elisabeth — die tibrigen Mébel
hatte sie bis auf das Sofa und zwei kleine Teppiche mit-
genommen.
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»Weder die Kinder noch Kitty«, meinte Paul vorwurfs-
voll. »Unten im Esszimmer sitzt Mama einsam und ver-
lassen am Mittagstisch.«

»Oh weh!«

Marie schlug die Mappe zu und erhob sich hastig.
Alicia, Pauls Mutter, war in letzter Zeit oft krinklich und
beklagte sich hiufig, niemand habe Zeit fiir sie. Nicht ein-
mal die Kinder, die tollten lieber im Park mit Augustes
Goren herum, niemand kiimmere sich um ihre Erziechung.
Besonders die Midchen seien schon ganz und gar »ver-
wildert«. Zu ihrer Zeit habe man ein Friulein engagiert,
die habe die Miadchen im Haus gehalten, sie niitzliche
Dinge gelehrt und auf ihre charakterliche Entwicklung
geachtet.

»Warte einen Moment, Mariel«

Paul verstellte ihr den Weg zur Tiir und grinste dabei
verschmitzt, als habe er einen Bubenstreich vor. Sie musste
lachen. Oh, wie sie dieses Mienenspiel an ihm liebte!

»Ich wollte dir etwas mitteilen, mein Schatze, sagte er.
»So ganz unter uns, ohne Zuschauer.«

»Ach ja? Ganz unter uns? Ein Geheimnis?«

»Kein Geheimnis, Marie. Aber eine Uberraschung.
Etwas, das du dir schon lange gewiinscht hast .. .«

Du liebe Giite, dachte sie. Was habe ich mir wohl ge-
wiinscht? Eigentlich bin ich vollkommen gliicklich. Habe
alles, was ich brauche. Vor allem ihn. Paul. Und die Kin-
der. Gut — wir haben auf ein drittes Kind gehoftt, aber das
wird sich gewiss irgendwann noch einstellen ...

Er sah sie gespannt an und war ein wenig enttduscht, als
sie nur mit den Schultern zuckte.

»Du kommst nicht darauf? Pass auf. Stichwort: Nadel.«

»Nadel. Nihen. Faden. Fingerhut ...«

»Kaltq, rief er. »Ganz kalt. Schaufenster.«
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Das Spiel erschien ihr zwar lustig, gleichzeitig war sie
voller Unruhe, weil Mama unten auf sie wartete. Aufer-
dem waren jetzt die Stimmen der Kinder zu héren.

»Schaufenster. Ladenpreise. Brotchen. Wiirste .. .«

»Meine Giitels, rief er lachend. »Jetzt bist du ganz auf
dem Holzweg. Ich gebe dir noch eine Hilfe: Atelier.«

Atelier! Jetzt begriff sie. Oh Himmel — konnte das méog-
lich sein?

»Ein Atelier?«, fliisterte sie. »Ein ... Modeatelier?«

Er nickte und zog sie an sich. »Jawohl, mein Schatz. Ein
richtiges kleines Modeatelier fiir dich ganz allein. »Maries
Damenmoden« wird iiber der Tiir stehen. Ich weif§ doch,
wie lange du schon davon getriumt hast.«

Er hatte recht, es war ihr grofSer Traum gewesen. Aber
tiber all den Verinderungen, die Pauls Riickkehr aus dem
Krieg mit sich gebracht hatte, hatte sie ihn fast vergessen.
Sie war froh und erleichtert gewesen, die Verantwortung
fur die Fabrik abgeben zu diirfen, um sich ganz der Familie
und Paul zu widmen. Gut — zu Anfang hatte sie weiter-
hin an den geschiftlichen Gesprichen teilgenommen, das
war unumginglich gewesen, um Paul auf den neuesten
Stand zu bringen. Dann aber hatte Paul ihr liebevoll, aber
doch eindringlich klargemacht, dass die Geschicke der
Melzer’schen Tuchfabrik von nun an wieder in seinen
Hinden und in denen seines Partners Ernst von Klipp-
stein liegen wiirden. Das war gut und richtig so, zumal die
Zeit dringte und wichtige Entscheidungen gefillt werden
mussten. Paul hatte dies mit kluger Voraussicht getan —
sein Vater wire stolz auf ihn gewesen. Man hatte die
Maschinen erneuert, alle Selfaktoren durch Ringspinn-
maschinen ersetzt, die nach den Plinen ihres Vaters kon-
struiert worden waren. Von dem restlichen Kapital, das
von Klippstein in die Fabrik einbrachte, hatte Paul einige
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Grundstiicke sowie zwei Hiuser in der KarolinenstrafSe
erworben.

»Aber wie ist das auf einmal moglich?«

»Das Porzellanhaus Miiller hat zugemacht.« Paul
seufzte, die beiden alten Leute taten ihm leid.

Andererseits wusste Marie, dass die Schlieffung nicht
unerwartet kam. Das Geschift hatte schon seit Jahren
kaum noch Umsatz gemacht, nun hatte die galoppierende
Inflation ihm den Rest gegeben.

»Und was wird nun aus den beiden?«

Paul hob die Arme und lief§ sie resigniert wieder fallen.
Er wiirde das Ehepaar oben im Haus wohnen lassen. Den-
noch wiirden sie Not leiden, denn auch die Kaufsumme
fur das Haus wiirde rasch von der Inflation gefressen wer-
den.

»Wir werden ihnen hie und da unter die Arme greifen,
Marie. Die Geschiftsriume und die Zimmer im ersten
Stock aber werden dir gehoren. Dort wirst du alle deine
Triume verwirklichen.«

Sie war so geriihrt, dass sie kaum sprechen konnte. Ach,
es war ein solcher Beweis seiner Liebe zu ihr. Und zugleich
hatte sie doch ein schlechtes Gewissen, ihre berufliche Zu-
kunft auf dem Ungliick des alten Ehepaares aufzubauen.
Und dann dachte sie wieder, dass sie sich ja um die beiden
kiimmern wiirde, dass dies vielleicht sogar fiir die alten
Leute ein Gliick war, das vielen anderen, die in dhnlicher
Lage waren, nicht widerfuhr.

»Freust du dich denn gar nicht?« Er nahm sie bei den
Schultern und musterte ihre Ziige mit leichter Enttiu-
schung.

Ach, er musste sie doch kennen. Sie war keine, die ihre
Gefiihle so rasch nach auf$en dringen liefS.

»Doch, sagte sie lichelnd und lehnte sich an ihn. »Ich
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brauche nur ein wenig Zeit... Ich kann es noch kaum
glauben. Ist es tatsdchlich wahr?«

»So wahr ich hier stehe.«

Er wollte sie kiissen, doch in diesem Augenblick wurde
die Tiir aufgerissen, und sie fuhren auseinander, als wiren
sie bei einer Siinde ertappt worden.

»Mamal«, rief Dodo vorwurfsvoll. »Was macht ihr denn
hier? Grofimama ist sehr drgerlich, und Julius hat gesagt,
linger kann er die Suppe nicht warmhalten!«

Leo warf nur einen kurzen Blick auf die Eltern und ver-
schwand im Badezimmer. Henny dagegen zupfte an einem
von Dodos Zopfen.

»Dummkopfc, flisterte sie. »Die wollten sich doch
kiissen.«

»Das geht dich tiberhaupt nichts an«, fuhr Dodo sie an.
»Weil — das sind nimlich meine Eltern!«

Marie fasste Tochter und Nichte bei den Schultern und
schob sie geradewegs durch den Flur in Richtung Bad.
Man hérte den Essensgong, den Julius mit Ausdauer be-
tatigte.

Kitty kam aus ihrem Zimmer und stéhnte laut, man
kénne in diesem Haus keine fiinf Minuten kreativ arbei-
ten, ohne durch dieses alberne »Bim, bam, bum« gestort
zu werden. »Hennylein — zeig mal deine Hinde! Die kle-
ben ja. Was ist das fiir ein Zeug? Tanzbiren? Lauf schnell
ins Bad und wasch dir die Finger ... Wo ist denn nur Else?
Wieso kiimmert sie sich nicht um die Kinder? Ach Paule-
mann, du strahlst ja wie ein Honigkuchenpferd. Lass dich
umarmen, Briiderlein.«

Marie lief§ Paul und Kitty vorausgehen und lief rasch
mit Henny und Dodo ins Bad, wo Leo mit kritischer
Miene vor dem Spiegel stand und mit einem Lappen in
seinem Gesicht herumwischte. Sofort fiel ihrem geiibten
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Mutterblick ins Auge, dass er den Hemdkragen nach
innen gesteckt hatte.

»Lass mal sehen, Leo. Aha. Lauf und zieh ein anderes
Hemd an. Schnell. Henny — du musst nicht das ganze Bad
vollspritzen. Dodo — das ist mein Handtuch, deines hingt
dort driiben.«

Hatte sie gerade eben noch iiber die raffinierte Schlep-
pe eines schwarzseidenen Abendkleides nachgedacht, so
war sie jetzt wieder ganz in ihrer Mutterrolle. Leo hatte
sich schon wieder gepriigelt! Sie wollte vor Dodo und
Henny nicht darauf eingehen, auch bei Tisch sollte nicht
die Rede davon sein. Aber sie wiirde ein Gesprich unter
vier Augen mit ihm fithren. Sie wusste aus ihrer eigenen
Kindheit im Whaisenhaus, wie brutal und boshaft Kinder
miteinander umgehen konnten. Sie selbst war damals
mutterseelenallein gewesen. Das sollte ihren Kindern nie-
mals passieren.

Als sie ins Esszimmer traten, saflen Paul und Kitty
bereits auf ihren Plitzen. Paul war es gelungen, den Arger
seiner Mutter zu zerstreuen. Es brauchte nicht viel, ein
kleiner Scherz, eine liebevolle Bemerkung — Alicia schmolz
dahin, sobald ihr Sohn sich ihr zuwendete. Kitty hatte frii-
her die gleiche Wirkung bei ihrem Vater erzielt, sie war
sein Lieblingskind gewesen, sein Augenstern, sein kleines
Prinzesschen, doch Johann Melzer weilte nun schon seit
vier Jahren nicht mehr unter ihnen. Marie hatte hin und
wieder das Gefiihl, dass diese tibergrofle viterliche Liebe
und Nachgiebigkeit Kitty nicht gut auf das Leben
vorbereitet hatte. Sie liebte Kitty sehr, aber ihre Schwige-
rin wiirde wohl immer die verzogene, launenhafte Prin-
zessin bleiben.

»Lasst uns denn betenc, sagte Alicia feierlich, und alle

falteten pflichtschuldigst die Hinde auf dem Schof3. Nur
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Kitty drehte dabei die Augen zur stuckgeschmiickten
Zimmerdecke, was Marie angesichts der Kinder fiir nicht
besonders klug befand.

»Herr, wir danken fiir die Gaben, die wir heut empfan-
gen haben, lass uns froh zu Mittag essen und auch die
Armen nicht vergessen. Amen.«

»Amen!«, wiederholte der Familienchor, wobei Pauls
Stimme laut herausklang.

»Guten Appetit, meine Lieben ...«

»Das wiinschen wir dir auch, Mama ...«

Friiher, als Johann Melzer noch lebte, hatte es dieses
tigliche Ritual bei Tisch noch nicht gegeben, jetzt aber
bestand Alicia auf dem Tischgebet. Angeblich der Kinder
wegen, die eine feste Ordnung brauchten, doch Marie
wusste ebenso wie Kitty und Paul, dass es vielmehr Alicia
war, die es so aus ihrer Kindheit kannte und nun als Witwe
Trost darin fand. Seit dem Tod ihres Ehemannes trug
sie Schwarz, die Freude an schonen Kleidern, Schmuck
und bunten Farben war ihr vollkommen vergangen. Zum
Gliick schien sie — aufler den tiblichen Migrineanfillen —
bei guter Gesundheit zu sein, aber Marie hatte sich vor-
genommen, auf ihre Schwiegermutter zu achten.

Julius erschien mit der Suppenterrine, platzierte das
gute Stiick auf dem Tisch und begann, die Suppe zu ver-
teilen. Er war seit drei Jahren als Hausdiener in der Tuch-
villa beschiftigt, hatte jedoch Humberts Beliebtheit bei
Herrschaft und Personal niemals erreichen konnen. Er war
zuvor in einem adeligen Haushalt in Miinchen angestellt
gewesen und schaute auf die Angestellten der Tuchvilla
mit einer gewissen Hochnisigkeit herab, was ihm wenig
Sympathien eintrug.

»Schon wieder Graupen? Und dann auch noch mit
Riibchen ...«, nérgelte Henny.

25



Den strafenden Blicken von Seiten der GrofSmama und
Onkel Paul begegnete sie mit einem harmlosen Licheln,
als jedoch Kitty die Stirn runzelte, tauchte sie den Loffel
in die Suppe und begann zu essen.

»Ich meine ja nur«, murmelte sie. »Weil die Riibchen
immer so ... so ... weich schmecken.«

Marie sah ihr an, dass sie eigentlich »matschig« hatte
sagen wollen, doch sie hielt sich vorsichtshalber zuriick.
So groflziigig und unbedacht Kitty als Mutter oft war —
wenn sie energisch wiirde, dann wusste Hennylein, dass es
besser war zu gehorchen. Leo 16ffelte die Graupen in sich
hinein und schien tief in Gedanken, Dodo sah immer
wieder zu ihm hiniiber, als wolle sie ihm etwas sagen,
schwieg jedoch und kaute bedichtig ein kleines Stiickchen
Riucherspeck, das in ihrer Suppe geschwommen hatte.

»Warum kommt denn Klippi nicht mehr zum Essen,
Paulemann?«, erkundigte sich Kitty, als Julius die Teller
abriumte. »Schmeckt es ihm nicht bei uns?«

Ernst von Klippstein war seit einigen Jahren Pauls Ge-
schiftspartner. Die beiden Minner, die sich schon lange
kannten, kamen gut miteinander aus. Paul kitmmerte sich
um das Geschiftliche, wihrend Ernst von Klippstein die
Verwaltung und die Personalangelegenheiten iibernom-
men hatte. Marie hatte Paul niemals erzihlt, dass von
Klippstein ihr damals, als er schwer verwundet im Laza-
rett der Tuchvilla lag, recht eindeutige Liebeserklarungen
gemacht hatte. Es war inzwischen bedeutungslos gewor-
den und hitte das schone Einvernehmen der beiden Min-
ner nur gestort.

»Ernst und ich sind iibereingekommen, dass er in der
Fabrik bleibt, solange ich Mittag mache. Dafiir geht er
spiter, am Nachmittag, kurz zum Essen. So ist es fiir den
Arbeitsablauf besser.«
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Marie schwieg dazu, Kitty schiittelte den Kopf und be-
merkte, der arme Klippi wiirde immer diinner, Paulemann
solle aufpassen, dass sein Partner nicht eines Tages vom
Wind davongeweht wurde. Alicia jedoch empfand es als
personlichen Affront, dass der Herr von Klippstein nicht
wenigstens am Nachmittag zu einem Imbiss in die Tuch-
villa kam.

»Nun — er ist ein erwachsener Mann und geht seiner
Wege, Mamag, sagte Paul lichelnd. »Wir reden zwar nicht
dariiber — aber ich denke, dass Ernst daran denkt, wieder
eine Familie zu griinden.«

»Ach neel«, rief Kitty aufgeregt. Es fiel ihr sichtlich
schwer, ihre Zunge im Zaum zu halten, solange Julius die
Hauptmabhlzeit auftrug. Schupfnudeln mit Sauerkraut —
das erklirte Lieblingsgericht aller Kinder. Auch Paul
schaute mit grofer Zufriedenheit auf seinen Teller und
bemerkte, dass die Brunnenmayerin eine Meisterin der
Sauerkrautbereitung sei.

»Wenn ich etwas bemerken diirfte, Herr Melzer«, be-
merkte Julius und zog die Luft scharf durch die Nase ein,
wie es seine Gewohnheit war. »Das Kraut habe ich ganz
allein gehobelt. Frau Brunnenmayer hat es dann in die
Topfe eingelegt .. .«

»Wir wissen das zu schitzen, Julius«, sagte Marie
lichelnd.

»Vielen Dank, Frau Melzer!«

Julius hatte zu Marie eine besondere Zuneigung gefasst,
vielleicht weil sie sich immer wieder erfolgreich bemiihte,
die aufflammenden Streitigkeiten unter den Angestellten
zu schlichten. Alicia iiberliefS ihr diese Position nur allzu
gern, sie fand es anstrengend, sich mit diesen Dingen zu
befassen. Friither hatte ihre liebe Eleonore Schmalzler, die
chemalige Hausdame, fiir eine reibungslose Zusammen-
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arbeit unter den Angestellten gesorgt, doch Frau Schmalz-
ler war in den wohlverdienten Ruhestand gegangen und
lebte nunmehr in ihrer Heimat in Pommern. Es gab einen
regelmifligen Briefwechsel zwischen Alicia und ihrer lang-
jahrigen Angestellten, von dem sie der Familie jedoch nur
wenig berichtete.

»Ich platze gleich«, sagte Dodo und stopfte sich die
letzte Schupfnudel in den Mund.

»Und ich bin schon geplatzt«, tibertrumpfte sie Henny.
»Aber das macht nichts. Mama, darf ich noch Schupf-
nudeln?«

Kitty war dagegen. Henny sollte bitte erst einmal das
Hiuflein Sauerkraut aufessen, das auf ihrem Teller zuriick-
geblieben sei.

»Aber das mag ich nicht. Nur die Schupfnudeln mag
ich.«

Kitty schiittelte den Kopf und seufzte, woher das Kind
nur diesen Hang zur Mikelei hatte. Sie sei doch wirklich
duflerst streng mit Henny.

»Gewiss«, bestitigte Marie sanft. »Zumindest ... oft.«

»Meine Giite, Marie! Ich bin keine Rabenmutter. Sie
hat schon diese oder jene Freiheit. Vor allem abends, wenn
sie nicht schlafen kann, da lasse ich sie einfach herum-
laufen, bis sie miide wird. Oder Stifligkeiten, da zeige ich
mich auch grof3ziigig. Aber beim Essen bin ich doch sehr
streng mit ihr.«

»Das ist wahr, bestitigte Alicia. »Es ist allerdings der
einzige Bereich, in dem du dich wie eine verniinftige Mut-
ter auffiihrst, Kitty.«

»Mamag, sagte Paul beschwichtigend und fasste rasch
Kittys Hand, da diese schon aufbegehren wollte. »Lass uns
nicht schon wieder iiber dieses Thema streiten. Gerade
heute nicht. Bitte!«
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»Heute nicht?«, staunte Kitty. »Und wieso gerade heute
nicht, Paulemann? Ist heute etwa ein besonderer Tag?
Habe ich etwas verpasst? Habt ihr beide am Ende Hoch-
zeitstag, Marie und du? Ach nein, der ist ja im Mai.«

»Es ist der Beginn einer neuen geschiftlichen Ara,
meine Lieben ...« sagte Paul feierlich und lichelte Marie
ZU.

Marie war nicht froh dariiber, dass Paul ihr gemeinsa-
mes Vorhaben derart vor der ganzen Familie verkiinden
wollte, doch sie begriff, dass er es ihr zuliebe tat, daher
erwiderte sie sein Licheln.

»Wir stehen vor der Griindung eines Modeateliers,
meine Liebeng, sagte Paul und blickte vergniigt in die er-
staunten Gesichter.

»Neinl«, kreischte Kitty. »Marie bekommt ein Atelier.
Ich werde verriickt vor Begeisterung. Ach Marie, meine
Herzensmarie — das hast du schon lingst verdient. Du
wirst wundervolle Kreationen aus Stoff entwerfen, und
alle Leute in Augsburg werden deine Modelle tragen ...«

Sie war von ihrem Stuhl aufgesprungen und Marie um
den Hals gefallen. Ach, das war Kitty! So spontan, so tiber-
schwinglich in ihrer Freude, niemals nahm sie ein Blatt
vor den Mund, alles, was sie dachte und fiihlte, sprudelte
nur so aus ihr heraus. Marie lief§ sich ihre Umarmung ge-
fallen, lichelte tiber ihre Aufregung und war ganz geriihrt,
als Kitty sogar Tranen der Freude vergoss.

»Oh, ich werde alle Winde in deinem Atelier gestalten,
Marie. Es wird aussehen wie im alten Rom. Oder moch-
test du lieber griechische Jiinglinge? Bei den Olympischen
Spielen, weiflt du, da traten sie ganz ohne Gewinder
gegeneinander an ...«

»Ich glaube nicht, dass das passend wire, Kitty«, be-
merkte Paul stirnrunzelnd. »Ansonsten finde ich deine
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Idee sehr gut, Schwesterlein. Zumindest einige der Wande
sollten wir mit Malereien versehen, nicht wahr, Marie?«

Marie nickte. Du liebe Zeit, sie hatte die Riume ja bis-
her kaum gesehen, nur den mit Regalen vollgestopften
Laden der Miillers im Parterre, die Zimmer im ersten
Stock kannte sie gar nicht. Das ging ihr alles viel zu
schnell. Fast bekam sie jetzt Angst vor dieser grofSen Auf-
gabe, die Paul ihr so unbefangen zuschob. Was, wenn ihre
Entwiirfe nicht gefielen? Wenn sie tagein tagaus ganz
allein in ihrem Atelier saf§ und kein einziger Kunde sich
blicken liefs?

Inzwischen meldeten sich auch die Kinder zu Wort.

»Was ist ein Atelier, Mama?«, wollte Leo wissen.

»Verdienst du dann richtig Geld, Mama?«, fragte Dodo.

»Magst du vielleicht mein Sauerkraut, Onkel Paul?«,
nutzte Henny die Lage.

»Meinetwegen, kleiner Quilgeist. Her damitl«

Wihrend Paul erklirte, dass er bereits Leute engagiert
habe, um die Riume zu entriimpeln und demnichst mit
Marie bei Finkbeiner wegen der Wandfarben und Tapeten
vorbeischauen wollte, mampfte Henny zufrieden die rest-
lichen Schupfnudeln aus der Schiissel. Ganze fiinf Stiick.
Mit dem Nachtisch, der aus einer kleinen Portion Vanille-
creme mit einem Klecks eingemachter Kirschmarmelade
bestand, hatte sie allerdings grof§e Miihe.

»Jetzt ist mir schlecht«, stohnte sie, als die GrofSmama
das Zeichen gab, dass man vom Tisch aufstehen durfte.

»So was«, knurrte Leo. »Du frisst dich voll, dass dir
schlecht wird, und andere Kinder haben nicht einmal ein
Mittagessen.«

»Na und?«, gab Henny schulterzuckend zuriick.

»Wir haben doch gebetet, dass wir die Armen nicht ver-
gessen diirfen, oder?, stand Dodo ihrem Bruder zur Seite.
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Henny schaute sie mit groflen Augen an. Es sah naiv
und ein wenig hilflos aus, in Wirklichkeit priifte sie nur
die Lage, um ihren Vorteil zu wahren. Sie hatte frithzeitig
gelernt, dass die Zwillinge immer zusammenbhielten, auch
gegen sie.

»Ich hab ja auch die ganze Zeit iiber an die armen Kin-
der gedacht und fiir sie ein paar Schupfnudeln mit-
gegessen. «

Paul fand diese Antwort lustig, auch Kitty lichelte, nur
Alicia runzelte die Stirn.

»Ich finde, dass Leo nicht ganz unrecht hat«, sagte
Marie leise, aber mit Uberzeugung. »Wir konnten beim
Essen ganz gut an Ausgaben einsparen. Auch miissen wir
nicht jeden Tag Nachtisch servieren.«

»Ach Mariel«, rief Kitty und hakte sich tibermiitig bei
ihr unter. »Du bist ein solch liebes Wesen — vermutlich
wiirdest du gern hungern und deinen Nachtisch den
Armen geben. Ich fiirchte nur, dass nicht einmal ein Ein-
ziger davon satt wird. Komm jetzt, meine Liebe, ich will
dir zeigen, wie ich mir die Wandbilder vorstelle. Paulemann?
Wann kénnen wir eine erste Ortsbesichtigung machen?
Schon heute? Nein? Ja, wann denn?«

»In den kommenden Tagen, Kitty ... Wie ungeduldig
du bist, Schwesterlein!«

Marie folgte Kitty in den Flur hinaus, wo Else schon
bereitstand. Elses Aufgabe war es, sich nach dem Essen
um die Kinder zu kiimmern, die ihre Schularbeiten erledi-
gen mussten. Danach hatten sie einige Stunden Zeit zum
Spielen, Besuche von Klassenkameraden mussten zuvor
angekiindigt und von den Miittern abgesegnet werden.

»Ich wiirde gerne Walter besuchen, Mamac, bat Leo.
»Er ist krank und war nicht in der Schule.«

Marie blieb stehen und sah zum Speisezimmer hiniiber,
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dessen Tiir noch offen stand. Paul wiirde gleich wieder
hiniiber in die Fabrik gehen, einstweilen befand er sich
jedoch im Gesprich mit Alicia. Sie wiirde allein entschei-
den miissen.

»Aber nur kurz, Leo. Nach den Hausaufgaben soll
Hanna dich begleiten.«

»Kann ich nicht allein gehen?«

Marie schiittelte den Kopf. Sie wusste, dass Paul und
Alicia diese Entscheidung nicht billigen wiirden, beide wa-
ren iiber Leos Freundschaft zu Walter Ginsberg wenig er-
freut. Nicht etwa, weil die Ginsbergs Juden waren, da war
zumindest Paul recht unbefangen. Aber beide Knaben ver-
band eine tibergrof8e Leidenschaft fiir die Musik, und Paul
furchtete — ein alberner Gedanke in Maries Augen —, sein
Sohn kénne auf die Idee kommen, Musiker zu werden.

»Jetzt komm doch endlich, Marie. Nur ein paar Miniit-
chen ... Ich muss doch gleich hiniiber zu der lieben Ert-
mute, wegen meiner Ausstellung im Kunstverein. Julius?
Ist der Wagen fahrbereit? Ich brauche ihn gleich.«

»Sehr wohl, gnidige Frau. Darf ich Sie chauffieren?«

»Danke, Julius. Ich fahre selbst.«

Marie folgte Kitty die Treppe hinauf in ihr Zimmer, das
sie zu einem Maleratelier umgewandelt hatte. Auflerdem
hatte sie den ehemaligen Schlafraum ihres Vaters annek-
tiert, was Alicia erst nach langem Zdgern gestattet hatte.
Aber natiirlich konnte die arme Kitty nicht zwischen all
den halbfertigen Bildern schlafen und in der Nacht die
giftigen Farbgeriiche einatmen.

»Schau einmal, ich konnte dir auch eine englische
Landschaft malen. Oder hier: Moskau im Schnee. Nein?
Nun ja. Aber Paris, das ist es. Notre-Dame und die Seine-
briicken, der Eiffelturm ... Ach nein, das Ding ist wirk-
lich zu hisslich.«
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Marie horte sich die Ausgeburten von Kittys tiberbor-
dender Fantasie ein Weilchen an, dann meinte sie, dies
seien alles wunderbare Ideen, man miisse jedoch daran
denken, dass sie ja ihre Kleider prisentieren wolle, da
diirfte der Hintergrund nicht allzu dominant wirken.

»Da hast du sicher recht ... Wie wiire es denn, wenn ich
dir einen Sternenhimmel male? Und an den Winden eine
Landschaft im Nebel, so ganz geheimnisvoll in Pastell-
tonen.«

»Lass uns erst einmal die Riume anschauen, Kitty.«

»Na schon ... Ich muss jetzt sowieso gehen. Hast du
mir den blauen Rock kiirzer gemacht? Ja? Ach Marie — du
bist ein Schatz. Meine Goldmarie.«

Kiisschen, Umarmung, dann war Marie von der liebe-
vollen Aufmerksamkeit ihrer Schwigerin erlst und stand
wieder im Flur. Sie lauschte nach unten — Paul war
noch im Speisezimmer, sie konnte ihn reden héren. Wie
schon, sie wiirde ihn durch die Halle zur Haustiir be-
gleiten und ihm dort noch einmal sagen, welche Freude er
ihr gemacht hatte. Er war vorhin ein wenig enttduscht
gewesen, weil sie nicht gleich in Jubel ausgebrochen war,
diesen Eindruck sollte er nicht mit zuriick zur Arbeit
nehmen.

Sie nickte Julius freundlich zu, der zur Personaltreppe
eilte, um den Wagen fiir die gniddige Frau aus der Garage
zu fahren, dann, als sie schon die angelehnte Tir zum
Speisezimmer aufschieben wollte, hielt sie inne.

»Nein Mama, ich kann deine Bedenken nicht teilen,
horte sie Pauls Stimme. »Marie hat mein volles Vertrauen.«

»Mein lieber Paul. Du weif3t, dass auch ich Marie schit-
ze, aber leider — und das ist nicht ihre Schuld — wurde sie
nicht wie eine junge Dame unseres Gesellschaftsstandes
erzogen.«

33



»Ich finde diese Bemerkung nicht sehr geschmackvoll,
Mamal«

»Bitte, Paul. Ich sage dies nur, weil ich um dein Gliick
besorgt bin. Marie hat, wihrend du im Feld warst, Grof3es
fiir uns alle geleistet. Das soll erwihnt sein. Aber gerade
deshalb fiirchte ich, dass dieses Modeatelier sie in die fal-
sche Richtung ziehen wird. Marie ist ehrgeizig, sie ist be-
gabt und ... Vergiss bitte nicht, wer ihre Mutter war.«

»Jetzt ist es aber genug! Entschuldige Mama, ich habe
deine Vorbehalte angehort, ich teile sie nicht und méchte
auch nicht weiter dariiber diskutieren. Im Ubrigen werde
ich driiben in der Fabrik gebraucht.«

Marie horte seine Schritte und tat etwas, dessen sie
sich sehr schimte, das aber in diesem Moment die beste
Losung war. Sie offnete lautlos die Biirotiir und ver-
schwand dahinter. Weder Paul noch Alicia sollten wissen,
dass sie ihr Gesprich mitgehért hatte.
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Hoch soll sie leben, hoch soll sie leben, drei — mal —
hoch!«

Der Jubelchor klang recht uneinheitlich, besonders
Gustavs Brummelbass und Elses altjiingferlicher Sopran
fielen heraus, dennoch war Fanny Brunnenmayer geriihrt.
SchliefSlich kam der Gesang ihrer Freunde von Herzen.

»Danke, danke ...«

»Kinder soll sie kriegen, Kinder soll sie krieg...«, sang
Gustav unbeirrt weiter, bis ein Rippenstof3 seiner Auguste
ihn zum Schweigen brachte. Er sah sich grinsend um und
freute sich, dass er zumindest Else und Julius zum Lachen
gebracht hatte.

»Das mit den Kindern iiberlass ich besser euch beiden,
Gustav!«, meinte Fanny, die Kéchin, mit Blick auf Auguste,
die schon wieder einmal in den Wochen war. Das vierte
Kind sollte nun aber endgiiltig das letzte sein. Wo es schon
schwer genug war, die anderen drei hungrigen Miauler zu
stopfen.

»Ja mei — ich hing nur meine Hose iibers Bett, da ist
meine Auguste schon schwanger.«

»Wer will denn das so genau wissen?«, beschwerte sich
Else und errotete dabei.

Fanny Brunnenmayer ignorierte die losen Reden und
gab Hanna das Zeichen, den Kaffee einzugiefSen. Der
lange Kiichentisch war heute Abend mit bunten Astern
und orangefarbiger Tagetes festlich geschmiickt, Hanna
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hatte ihr Bestes gegeben und das Gedeck der Brunnen-
mayer sogar mit einem Kranz aus Eichenlaub umwunden.
Sechzig Jahre wurde die Jubilarin am heutigen Tag, ein
stolzes Alter, das man der Kochin keineswegs ansah. Nur
das straff zu einem Knoten gebundene Haar, das frither
dunkelgrau gewesen war, hatte sich in den letzten Jahren
weil gefirbt, ihr Gesicht aber war rosig, rundlich und
glatt wie eh und je.

Platten mit belegten Broten standen auf dem Tisch ver-
teilt, spater wiirde es eine echte Sahnetorte mit eingemach-
ten Kirschen geben, eine Spezialitit der Brunnenmayer.
All diese Kostlichkeiten waren von der Herrschaft ge-
spendet, damit Fanny Brunnenmayer ihren Ehrentag ge-
bithrend feiern konnte. Es hatte schon am Morgen einen
kleinen Umtrunk oben im roten Salon gegeben, zu dem
alle Angestellten eingeladen waren. Da hatte die Frau
Alicia Melzer eine Rede auf Fanny Brunnenmayer gehal-
ten, ihr fiir 34 Jahre treue Dienste gedankt und sie als eine
»bewundernswerte Meisterin« ihrer Kunst bezeichnet. Die
Kochin hatte zu diesem Anlass ihr schwarzes Festtagskleid
angelegt und eine Brosche angesteckt, die sie vor zehn
Jahren von der Herrschaft geschenkt bekommen hatte. Sie
hatte sich in dieser ungewohnten Bekleidung und bei all
den Ehrungen und Geschenken sehr unbehaglich gefiihlt
und war froh gewesen, als sie wieder in Alltagskleid und
Kochschiirze in ihrer Kiiche stand. Nein, die Riume der
Herrschaft waren nichts fiir sie, dort hatte sie stets Sorge,
sie konnte eine Vase umstofSen oder — was noch schlim-
mer wire — iiber einen der Teppiche stolpern und der
Linge nach hinschlagen. Hier unten aber in den Wirt-
schaftsriumen war sie zu Hause, hier herrschte sie unan-
gefochten tiber Speisekammer, Keller und Kiiche und ge-
dachte, es noch etliche Jahre weiterhin zu tun.
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»Greift zu, meine Lieben. Solange der Vorrat reichtl,
rief sie schmunzelnd und nahm sich eines der leckeren
Leberwurstbrote, die Hanna und Else mit geschnittenen
Essiggiirkchen verziert hatten.

Niemand lief§ sich das zweimal sagen. Wihrend der fol-
genden Minuten war in der Kiiche aufler dem Zischen des
Wasserkessels auf dem Herd nur hie und da ein leises
Schliirfen zu vernehmen, wenn einer der Anwesenden
kleine Schliickchen vom heiflen Kaffee zu sich nahm.

»Diese pommersche Leberwurst — ein Gedicht«, meinte
Hausdiener Julius und wischte sich den Mund mit der
Serviette ab, bevor er sich ein zweites Schnittchen nahm.

»Die Riucherwurst ist auch nicht {ibel...«, seufzte
Hanna. »Was wir fiir ein Gliick haben, dass die Frau von
Hagemann uns immer mit dicken Fresspaketen versorgt.«

Else nickte bedichtig, sie kaute nur auf der linken Seite,
weil sie rechts seit Tagen Zahnschmerzen hatte. Zum
Zahnarzt wollte sie jedoch vorerst nicht gehen, sie hatte
héllische Angst davor, dass ihr ein Zahn gezogen wurde,
und hoffte, die Schmerzen wiirden schon irgendwann von
selbst verschwinden.

»Ob sie wohl gliicklich ist, dort oben in Pommern zwi-
schen Kiithen und Schweinen«, meinte Else zweifelnd. »Die
Elisabeth von Hagemann ist schliefflich eine geborene
Melzer und hier in Augsburg aufgewachsen.«

»Warum soll die Lisa denn nicht gliicklich sein?«, fragte
Hanna schulterzuckend. »Sie hat doch alles, was sie
braucht.«

»Freilich«, meinte Auguste boshaft. »Den Ehemann
und auch den Liebhaber. Da wird sie sich wohl die Zeit
vertreiben ...«

Auf einen zornigen Blick der Kéchin hin senkte Auguste
den Kopf und langte nach dem letzten Leberwurstschnitt-
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chen. Der Hausdiener Julius, der fiir anziigliche Geschich-
ten gern zu haben war, blinzelte zu Hanna hiniiber, die
jedoch so tat, als bemerkte sie es nicht. Julius hatte schon
mehrfach versucht, sie mit zweideutigen Bemerkungen
aus der Fassung zu bringen, sie war jedoch wohlweislich
nicht darauf eingegangen.

»Und wie geht's mit der Gértnerei, Gustav?«, lenkte die
Brunnenmayer auf ein anderes Thema. »Habt’s viel zu
tun?«

Gustav Bliefert hatte sich vor zwei Jahren mit einer klei-
nen Girtnerei selbststindig gemacht. Gerade noch recht-
zeitig, bevor die Inflation Augustes Ersparnisse ganz und
gar auffressen konnte, hatte sich das Ehepaar eine Wiese
nicht weit von der Tuchvilla gekauft, eine Remise errichtet
und Frithbeete angelegt. Paul Melzer hatte der kleinen
Familie gestattet, weiterhin im Gartenhaus zu wohnen,
denn fiir eine Mietwohnung reichte das Einkommen vor-
erst nicht. Im Frithjahr hatte Gustav mit jungen Gemiise-
pflanzen recht gute Geschifte gemacht, denn auch jetzt
noch lebte ein Grofteil der Bevolkerung in Augsburg von
den Erzeugnissen des eigenen Gartens. Sogar driiben in
der Stadt nutzten die Leute jedes Fleckchen Erde, um
Karotten, Sellerie oder ein paar Krautkopfe zu ernten.

»Ist eher ruhig«, meinte Gustav wortkarg. »Nur die
Totengestecke und die Girlanden zur Kirchweih .. .«

Julius bemerkte mit gespitzten Lippen, dass eine Girt-
nerei eine gute Buchfithrung benétige, und handelte sich
damit einen zornigen Blick von Gustavs Seite ein. Gewiss,
alle wussten das, der Gustav war kein Biiromensch. Und
auch die Auguste, die frither in der Tuchvilla Stubenmid-
chen gewesen war, hatte nie gelernt, Ausgaben und Ein-
nahmen genau und liickenlos aufzulisten. Wobei Auguste
jedoch diejenige war, die dafiir sorgte, dass immer noch
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Geld im Haus war, denn sie arbeitete dreimal in der
Woche fiir einen halben Tag in der Tuchvilla. Es fiel ihr
nicht leicht, denn sie musste nun alle anfallenden Arbeiten
erledigen, die tibrigblieben, also auch solche, die nicht in
den Arbeitsbereich eines Stubenmidchens fielen, wie Holz
fiir den Ofen holen oder Boden wischen. Da ihr Kind
wohl im Dezember zur Welt kommen wiirde, konnte sie
sich jetzt schon ausrechnen, dass der Verdienst um die
Weihnachtszeit schmal werden wiirde.

»Es ist halt ein Elends, sagte sie verdrossen. »Heut kos-
tet das Brot 30 ooo Mark, morgen schon 100 000, und der
Himmel weif, was es nichste Wochen kosten wird. Wer
mag da Blumen kaufen? Und dann brauchten wir Glas-
scheiben fiir neue Frithbeete. Am besten wir ein richtiges,
grofles Gewichshaus. Aber woher nehmen? Sparen kannst
nix in diesen Zeiten. Was du heut verdienst, ist morgen
schon nichts mehr wert.«

Fanny Brunnenmayer nickte verstindnisvoll und schob
Gustav die Platte mit den Schnittchen zu. Hunger hatte
der arme Kerl. Die Auguste konnte wenigstens in der
Tuchvilla zulangen, manchmal durfte sie auch einen Krug
Milch mitnehmen, oder die Kéchin steckte ihr ein Glas
Eingemachtes zu. Fiir die Liesl und die beiden Buben.
Aber der Gustav, der hielt sich zuriick, der gab alles den
Kindern und blieb selber hungrig.

Auguste hatte die gute Absicht der Brunnenmayer
durchschaut, es war ihr jedoch nicht recht, dass ihr Mann
wie ein Hungerleider gefiittert wurde. Noch vor ein paar
Jahren hatte Auguste lauthals verkiindet, die Zeit der Stu-
benmidchen und Kammerdiener sei vorbei, bald wiirde
es keine Hausangestellten mehr geben, darum wiirde der
Gustav jetzt in der Tuchvilla kiindigen und einen Betrieb
erdffnen. Leider hatte sich inzwischen erwiesen, dass es
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immer noch eine gute Sache war, in der Tuchvilla an-
gestellt zu sein. Dort hatte man sein Auskommen und
lebte ohne quilende Sorgen um die Zukunft.

»Mei, da hat so mancher jetzt alles verloren«, sagte
Auguste, bemiiht, iber fremdem Leid die eigenen Sorgen
zu vergessen. »Ein Laden nach dem anderen macht in
Augsburg zu. Bei MAN haben sie auch Arbeiter entlassen,
das Militir braucht halt keine Geschiitze mehr. Und erst
die Stiftungen, sogar die ganz frommen. Denen ist das
Geld auf der Bank dahingeschmolzen ... Habt ihr net ge-
hort, dass auch das Waisenhaus pleite ist?«

Nein, diese Nachricht war neu und schlug kriftige
Wellen.

»Das Waisenhaus »Zu den Sieben Mirtyrerinnen<«, er-
kundigte sich Fanny Brunnenmayer beklommen. »Die
miissen zumachen? Ja, wo sollen denn die armen Wiirmer
hin?«

Auguste goss sich den Rest aus der Kaffeekanne ein und
verlingerte das Getrink mit einem guten Schuss Sahne.
»Ganz so schlimm ist es net, Brunnenmayerin. Die Non-
nen von St. Anna werden das Waisenhaus weiterfiihren.
Um Gottes Lohn tun die frommen Schwestern das. Aber
die Jordan, die wird bald auf der StrafSe stehen, weil das
Geld fiir ihren Lohn nicht mehr da ist.«

Maria Jordan war vor Jahren in der Tuchvilla als Kam-
merzofe angestellt gewesen, sie hatte diese Stellung jedoch
gekiindigt und hatte durch gliickliche Umstinde die
Leitung des Waisenhauses »Zu den sieben Mirtyrerinnenc
ibernommen. Damit war es nun wohl vorbei. Fanny
Brunnenmayer war nicht immer eine gute Freundin der
Jordan gewesen, vor allem ihre Kartenlegerei und das fal-
sche Theater mit den angeblichen Triumen hatte sie an
der ehemaligen Kammerzofe oft gedrgert. Dennoch tat sie
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ihr leid. Maria Jordan war keine, die es leicht im Leben
hatte, was zum einen Teil an ihrem eigenen, schwierigen
Charakter lag, zum anderen aber auch an verschiedenen
Ungliicksfillen, an denen sie keine Schuld trug. Aber sie
war eine Kimpferin und wiirde sich auch dieses Mal wie-
der herauswinden.

»Da werden wir wohl bald lieben Besuch habenc, lis-
terte Else, die die Jordan noch nie hatte leiden konnen.
»Und einen Blick in unsere Zukunft werden wir auch tun
konnen, ihre Karten wird sie gewiss dabeihaben ...«

Julius lachte verichtlich. Von diesem Hokuspokus, wie
er es nannte, hielt er gar nichts. Das sei nur eine schlaue
Methode, gutgliubige Dummképfe um ihr Geld zu brin-
gen.

»Die Wahrheit sagt sie schong, lief§ sich Hanna leise
vernehmen. »Das steht einmal fest. Aber es ist die Frage,
ob man sie iiberhaupt wissen sollte, die Wahrheit. Ob es
nicht besser ist, wenn man sie nicht kennt ...«

»Die Wahrheit?« Julius wandte sich ihr mit herablas-
sender Miene zu. »Du willst doch nicht behaupten, diese
Schwindlerin hitte auch nur im Entferntesten eine
Ahnung, wie unsere Zukunft aussicht? Die erzihlt den
Leuten doch nur, was sie horen wollen, und kassiert ihr
Geld.«

Hanna schiittelte den Kopf, erwiderte jedoch nichts.
Die Kéchin wusste sehr gut, wovon sie sprach. Damals
hatte die Jordan Hanna den schwarzhaarigen jungen Lieb-
haber vorausgesagt und auch, dass es Kummer mit ihm
geben wiirde. Beides war eingetroffen, aber was besagte
das schon?

»Die reine Wahrheit sagt die Jordan, rief Auguste und
lachte. »Das wissen doch alle hier. Net wahr, Else?«

Else biss sich vor Arger auf den schmerzenden Backen-
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zahn und zuckte zusammen. »Bist immer nur gliicklich,
wenn du iiber andere listern kannst, wie?«, fuhr sie
Auguste an.

Alle am Tisch wussten, dass die Jordan Else schon drei-
mal die grofle Liebe vorausgesagt hatte. Bisher hatte sich
jedoch kein passender Prinz blicken lassen, und die Chan-
cen hatten sich durch den ungliickseligen Krieg nicht
gerade verbessert. Junge und gesunde Minner waren rar
im Land.

»Die grofle Liebel«, meinte Julius und hob abschitzig
die Augenbrauen. »Was ist das schon? Erst wollen sie fiir-
einander sterben, und dann kénnen sie nicht miteinander
leben.«

»Jessus, Herr Kronberger!«, rief Auguste, und sie grinste
spottisch in die Runde. »Das haben Sie aber schon ge-
Sagt.«

»Der Baron von Schnitzler, mein ehemaliger Herr,
pflegte sich so auszudriicken«, gab Julius zuriick, bemiiht,
sich seine Verirgerung nicht ansehen zu lassen. »Im Ubri-
gen, liebe Auguste, gebe ich dir die Erlaubnis, mich der
Einfachheit halber mit »Julius« anzureden.«

»Da schau an ...« lief§ sich Gustav mit leiser Eifersucht
vernehmen. Der Hausdiener hatte sich bereits den Ruf
eines beharrlichen, wenn auch wenig gliickhaften Schiir-
zenjigers erworben.

»Fiir Sie gilt das natiirlich nicht, Herr Bliefert. Sie sind
ja nicht mehr Angestellter der Tuchvillal«

Gustav lief rot an, denn Julius hatte gleich einen wei-
teren wunden Punkt getroffen. Natiirlich bedauerte er,
seine Stelle so leichtfertig gekiindigt zu haben. Sein Grof3-
vater, der vor einem Jahr gestorben war, der hatte ihn noch
gewarnt. »Mein Lebtag haben die Melzer gut fiir uns
gesorgt, Gustav, hatte der alte Mann gesagt. »Sei nicht
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hoffirtig und bleib, was du bist.« Aber er hatte auf Auguste
gehort, und jetzt hatte er den Schlamassel.

»Ich red eh nur meine Freunde mit Vornamen anc,
knurrte er feindselig. »Und dazu gehéren Sie nicht, Herr
von Kronberger!«

»Jetzt ist es aber genugl«, rief Fanny Brunnenmayer und
schlug mit der Faust auf den Kiichentisch. »Heut ist mein
Geburtstag — da wird net gestritten. Sonst ess ich meine
Sahnetorte allein!«

Auch Hanna bemerkte, dass das eine Schande sei, gerade
am Ehrentag von Frau Brunnenmayer kénne man keine
Streithansln brauchen. Dabei schaute sie aber nicht Gus-
tav, sondern nur den Hausdiener Julius an.

»Recht hast du, Hanna, sagte Else mit weinerlichem
Ausdruck. Sie hielt sich die rechte Backe, denn der
Schmerz lief§ einfach nicht nach. »Wenn unsere gute Frau
Schmalzler noch bei uns wir, die hitt solche Reden unter
den Angestellten gar net erst aufkommen lassen.«

Gustav knurrte etwas Unverstindliches vor sich hin,
beruhigte sich dann aber schnell, weil Auguste ihm sanft
tiber den Riicken strich.

Julius zog die Nase hoch und schniiffelte ein paarmal.
Er habe es nicht so gemeint und kénne nichts dafiir, dass
einige Leute tiberempfindlich seien. »Wenn man euch so
zuhort, dann muss diese Frau Schmalzler geradezu Wun-
derkrifte gehabt haben, wie?« Julius hatte einen ironischen
Ton angeschlagen, denn es irgerte ihn, stindig diese
legendire Hausdame vorgehalten zu bekommen.

»Die Frau Schmalzler hat jeden von uns auf seine Art zu
nehmen gewussts, sagte Fanny Brunnenmayer mit der ihr
eigenen Bestimmtheit. »Eine Respektsperson ist sie ge-
wesen. Aber im Guten, verstehst du?«

Julius langte nach seiner Kaffeetasse und fiihrte sie zum

43



Mund, dann bemerkte er, dass sie leer war und stellte sie
zuriick auf den Tisch.

»Natiirlich ...« sagte er mit bemiihter Freundlichkeit.
»Eine grofle, alte Dame. Ich verstehe. Moge sie ihren
wohlverdienten Ruhestand noch viele Jahre lang geniefSen.«

»Das wiinschen wir ihr alle«, sagte Hanna. »Die gni-
dige Frau bekommt immer wieder Post von ihr. Ich glaube,
die Frau Schmalzler denkt viel an uns hier in der Tuch-
villa. Die gnidige Frau hat ihr neulich auch Fotografien in
den Umschlag gesteckt. Von den Enkeln.«

Auguste, die niemals eine grofie Freundin der Hausdame
gewesen war, bemerkte, dass Frau Schmalzler ja schlief3-
lich auf eigenen Wunsch gegangen sei. Wenn sie jetzt
Heimweh nach der Tuchvilla verspiirte, dann hitte sie sich
das selbst zuzuschreiben. »Und wenn wir schon dabei
sind — Sie haben doch neulich auch Post bekommen, Frau
Brunnenmayer. Aus Berlin. Und wenn ich mich net tiusch,
dann waren da auch Fotografien dabei.«

Die Kéchin wusste recht gut, worauf Auguste hinaus-
wolle. Es passte ihr jedoch nicht, Humberts Fotografien
in der Kiiche herumzuzeigen, weil vor allem Julius das
nicht verstanden hitte. Humbert trat in einem Berliner
Kabarett als Frau auf. Und das — wie es schien — mit gro-
8em Erfolg.

Fanny Brunnenmayer wusste um ein hervorragendes
Mittel, dieses unliebsame Thema vom Tisch zu bekommen.

»Hanna, bring das grofle Messer und die Tortenschau-
fel. Else! Frische Teller. Und Kuchengabeln. Heut essen
wir wie die feinen Leut. Julius — stellen Sie mal den Topf
mit Wasser auf den Tisch, damit ich das Messer eintauchen
kann, wenn ich die Torte anschneide.«

Beim Anblick des weif$ schaumigen Sahnewunders, das
mit kiinstlerisch geformten Schokoblittchen und der
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gespritzten Aufschrift »Der Jubilarin« geschmiickt war,
schlug die Stimmung sofort um. Alle Empfindlichkeiten
und Argernisse waren vergessen. Julius ziickte sein Feuer-
zeug — ein Geschenk seines ehemaligen Dienstherren —
und entziindete die sechs roten Wachskerzen, die Hanna
auf die Torte gestecke hatte. Eine fiir jedes Lebensjahrzehnt.

»Ein Meisterwerk, liebe Frau Brunnenmayer!«

»Dahaben Siesich selbst iibertroffen, Brunnenmayerin!«

»Viel zu schad, um sie aufzuessen!«

Fanny Brunnenmayer betrachtete zufrieden ihr Werk,
das im Licht der brennenden Kerzen feierlich erstrahlte.

»Sie miissen sie auspusten!«, rief Hanna. »Auf einen
einzigen Atemzug, sonst bringt es Ungliick!«

Alle beugten sich vor, um Fanny Brunnenmayer bei
dieser wichtigen Aktion zu beobachten. Die Kochin blies
mit solcher Inbrunst, als miisse sie nicht sechs, sondern
ganze 60 Kerzen 16schen, und wurde gebiihrend beklatscht.
Dann ziickte sie das Messer und schritt zur Tat.

»Hannakind — reich mir die Tellerl«

»Bisquit ist das, fliisterte Auguste. »Und eingemachte
Kirschen. Mit Kirschwasser. Riechst du das, Gustav? Und
eine Schicht dick mit Marmelade ...«

Andichtiges Schweigen. Hanna brachte die Reserve-
kanne Kaffee herbei, die auf dem Herd warmgehalten
worden war. Jeder safl vor seinem Tortenstiick und gab
sich dem siiflen Genuss hin. Solch eine Torte gab es sonst
nur fiir die Herrschaft, und das auch nur bei grofien Ein-
ladungen oder an den Feiertagen. Wer Gliick hatte, er-
gatterte einen kleinen Rest, der auf einem Teller geblieben
war, oder man leckte in der Kiiche heimlich die Torten-
schaufel ab.

»Ich bin ganz besoffen von dem Kirschwasser«, kicherte
Hanna.
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»Wie schone, duflerte Julius mit anziiglichem Grinsen.

Else hatte nur den halben Genuss, weil ihr boser Zahn
keine Stiffigkeit vertrug. Dennoch wehrte sie nicht ab, als
die Kochin jedem ein zweites Stiick auf den Teller legte.
Auf der Tortenplatte blieben nur die sechs halb abgebrann-
ten Kerzen zuriick — die wiirde Else nachher abwischen
und in die Schachtel zuriicklegen. Wer weifs, ob das Gas-
werk nicht wieder mal bestreikt wurde, sodass man im
Dunklen safs.

»Schon zehne vorbei«, meinte Auguste und kratzte die
Reste von ihrem Teller. »Wir miissen hiniiber — die Liesl
kommt zwar gut mit den Buben zurecht, aber allzu lang
mag ich sie doch net allein lassen.«

Gustav trank seinen Becher leer und stand auf, um
seine Jacke und Augustes Umhang zu holen. Es war kalt
geworden. Drauflen im Park trieb der Wind feinen Nie-
selregen vor sich her und wehte die ersten Herbstblitter
tiber die Wege.

»Wartet!«, befahl die Kochin. »Da hab ich was fiir euch
eingepackt. Den Korb kannst morgen Frith zuriickbringen,
Auguste.«

»Vergelt's Thnen Gott, Brunnenmayering, sagte Gustav
beschimt. »Und schonen Dank auch fiir die Einladung/«

Er hatte ein wenig Mithe mit dem Gehen, aber das war
nur, wenn er eine Weile gesessen hatte. Ansonsten — das
behauptete er immer wieder — kam er mit der Fuflprothese
glinzend zurecht und hatte auch keine Schmerzen mehr
an der Narbe. Sein linker Fuf§ war in Verdun geblieben.
Aber er hatte noch Gliick gehabt, denn so viele Kamera-
den hatten dort Leib und Leben gelassen.

Auch Else verabschiedete sich, sie brauche ihren Schlaf,
sie miisse morgen Friih zeitig aufstehen, um den Ofen im
Speisezimmer anzuheizen.
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Hanna und Julius blieben noch ein Weilchen am Tisch
sitzen. Man schwatzte {iber den kleinen Leo, den Hanna
gestern zu seinem Freund Walter Ginsberg begleitet hatte.

»Klavier hat er da gespielt«, sagte Hanna und seufzte
tief. »Die Frau Ginsberg gibt ihm Unterricht, und — ach,
der Bub ist ja so musikalisch. Wie schon der spielen kann.
So was hab ich noch net gehért.«

»Weifd das der gniddige Herr?«, fragte Julius zweifelnd.

Hanna hob die Schultern. »Ich sag’s ihm net, wenn er
net danach fragt.«

»Wenn das nur keinen Arger gibt ...«

Fanny Brunnenmayer musste schon den Kopf auf die
Hand aufstiitzen, so miide war sie auf einmal. Kein Wun-
der. Es war ein langer, anstrengender Tag gewesen, vor
allem die Aufregung, als sie oben im roten Salon antreten
und solche Lobreden auf sich anhéren durfte.

»Ich wollt Ihnen noch etwas sagen ...«

»Hat’s net Zeit bis morgen, Hannakind? Ich bin grad
miid wie ein Hund.«

Hanna zogerte, aber als die Brunnenmayer jetzt zu ihr
hintiberblinzelte, begriff sie, dass es wohl etwas Wichtiges
war, was das Midel noch loswerden wollte.

»Da sag’s schon!«

Julius gihnte und hielt sich dabei vornehm die Hand
vor den Mund. »Willst du vielleicht heiraten?«, witzelte er.

Hanna schiittelte den Kopf und starrte unschliissig auf
ihren leeren Kuchenteller. Dann riss sie sich zusammen
und tat einen tiefen Atemzug,.

»Es ist so: Die gnidige Frau will, dass ich als Niherin in
ihrem Atelier arbeite... Noch vor Weihnachten soll die
Eréffnung sein.«

Mit einem Schlag war die Brunnenmayer wieder wach.
Hanna war immer schon der Schiitzling von der Marie
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Melzer gewesen. Jetzt also wollte sie sie zur Niherin
machen. Dabei konnte die Hanna gar nicht nihen. Aber
wenn die Frau Melzer sich das in den Kopf gesetzt hatte,
dann wiirde es wohl so geschehen.

»Na so wasl«, sagte Julius und schiittelte den Kopf.
»Und wer soll dann in der Kiiche helfen?«

Da blieb nur Auguste. Und die wiirde bald nieder-
kommen.

»Das ist die neue Zeit«, knurrte Fanny Brunnenmayer.
»Da gibt’s keine Angestellten mehr, Julius. Da schilt die
Herrschaft die Kartoffeln selber.«
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I(itty steckte den Brief in ihr Handtdschchen — sie wiirde
ihn spiter lesen. Letztlich schrieb Gérard immer das Glei-
che: Er hatte viel mit der Seidenfabrik zu tun, seine Mut-
ter war krank und der Vater ein schwieriger Mensch. Seine
Schwester wiirde in den kommenden Wochen zum zwei-
ten Mal Mutter werden. Wie schon fiir sie. Dazu die
tiblichen Liebesschwiire, er denke Tag und Nacht an seine
bezaubernde »Cathérine« und sei fest entschlossen, im
kommenden Jahr um sie anzuhalten.

Aber das hatte er im vergangenen Jahrauch angekiindigt.
Nein — die grofie Leidenschaft, die sie einmal fiireinander
empfunden hatten, war inzwischen reichlich abgeflaut,
Kitty rechnete nicht mehr mit Gérard Duchamps.

Uberhaupt gefiel ihr das ungebundene Leben gut, das
sie jetzt fithrte. Niemand hatte iiber sie zu bestimmen,
kein Ehemann, kein Vater, hochstens ihr Bruder Paul ver-
suchte hie und da, sich einzumischen. Oder auch Mama.
Aber darauf gab sie nichts — sie tat, was sie wollte. Und
sie war fest entschlossen, auch ihrer Herzensschwigerin
Marie zu mehr Selbststindigkeit zu verhelfen. Threr An-
sicht nach hatte sich Marie in ein blasses Heimchen am
Herd verwandelt, seitdem Paul in der Fabrik wieder das
Sagen hatte. Natiirlich waren sie alle froh und gliicklich,
dass der liebe Paulemann gesund und — bis auf eine dum-
me Schultergeschichte — unverletzt aus diesem schreck-
lichen Krieg zuriickgekommen war. Aber deshalb musste
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